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FINANCIJSKA AGENCIJA

OIB: 85821130368

RC Zagreb, Ulica grad a Vukovara 70,10000 Zanreb

(adresa nadlezne jedinice)

Nadlezni trgovacki sud Tmovacki sud u Zaurebu 

Poslovni broj spisa_ _ St-3041/2024 _ _

FINANCIJSKA A<ieNOIA
|0pniEDKAZA 阡晦 
* POHRAWU 伽瞻^ 奴 miAtANil 

2A卷較2

30,•期
PRED^rs^ME MMGQMc 

KUSAl__ _ _ _ _

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOIV1 POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

line i prezime / tvrtka ili naziv

OIB

八し ukuka a.o.o.

57210097686

Adresa / sjediste

Ulica Liudevita Posavskog 31.Zaiireb

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

PLESO PRIJEVOZ d.o.o.
OIB 48343886965
Adresa / sjediste

Zaureb, Aveniia Marina Drzica 4

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski 

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Uuovor o poslovnoi suradnii. pruzanje uslu^a 

Iznos dospjele trazbine

Glavnica

Kainate

11.849.52

10.709,31

.140,21

(EUR)

.(EUR)

(EUR)
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka

- - - - - - - - - - - - - - - - —_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ (kn)
Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

RgCun 6793/1/1，Ugovor o poslovnoi suradnii. IQS, obracun kamata. punomoc _ _

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom DA //fIBza iznos_ _ _ (kn)

Naziv ovrsne isprave

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:



Pravna osnova razlucnog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlucno pravo

Iznos tra之bine (kn)

Razlucni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlucni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo 

razlucno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlucnog prava ^一

Dio imovine na koji se odnosi iziucno pravo

Izlucni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo iziucno pravo radi 

provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum 

Zagreb, 23.12.2024,

Potpis vjerovnika

IGORSODVIETNIK. IGOR'SVILAR 

ZAOnrf*, CircdiCka 23



PUNOMOd：

kojom se ovlaS6ije

:agreb

na zastupanje u gratfanskom - parni610111.Izvanparnidnom - ovrSnom - zemljiSnoknjiinoiii_-
kaznenom- upravn ❶ m postnpkn kojise vodi kod:,

p/K^OC-C^t
Na prijedlog:

dP.o.

』-0.0.protiv:

pod brojem:

™°™o6"lk se o^ujena podurimanjc svlh na mkonu osnovanib nidiijiina upor 
P . v，!le°lh Sr*^va, *e osoblto odnosi na zastupane a svim pravnl poslo
kod — drugih drfavmh tfjela, te da zbog zaititei ostvarenj.na zakonu osiioavLh p

HjK °p?trlj*bisv* zakonom PredvWeM sredstva,t naroditoda podno 
da sWapa nagodbe>teda P*1™* nov耽量 *>ov«ne vHjednosti i da o tome izdaje ponrde.

Pristajemo da ga zamjenjnje

j dana X■ネ.パ2_ .20

Potpis i pedal :



PUNOMOd；

ovlaS6uje

na zastupanje u grads 

kaznenom- upravnom

:om - parni^nom - izvanparnidnom - ovrSnom/zemljiSnoknji2110m: 
tupku koji se vodi kod:, /

pod brojem:

Punomo^nik se ovla&6uje na podnzimaiije svih na zakoninosnovaiiih radnji i na uporabu svih zakonom 
predvidenih sredstava. Ovlalteaje se osobito odnosi na zasmpane a svim pravni poslovima u sadu i Izvan snda i 
kod svih drugihdfriavnih tijela, te da zbog zaStltei ostvarenja na zakonu osnoavnih prava i interesa poduzima 
sve pravne ra^jei upotrijebi sva zakonom predvidena sredslva, a naro£lto da podnosi tuibei ostale podneske,

i novdne vrijednosti i da o tome izdaje potvrde.da sklapa naeodbe, te da prima

da ga zamjenjuje

dana

Potpis i pedat:



マ三八L
GRUPA

Racun:

Mjesto izdavanja:
Datum i vnjeme izdavania:

6793/1/1

Zagreb

15.1.2024. 09:48

PLESO PRUEVOZ d.o.o.

Avenija Marina Drzica 4 
10000 ZAGREB 
Hrvatska

OIB: 48343886965

Datum dokumenta: 
Datum isporuke: 

Datum dospijeca:

Banka:

IBAN:

Poziv na broj:

31.12.2023. 
31.12.2023. 

30.1.2024.

Hrvatska postanska banka 
d.d

HR0423900011101329554 

00 006793-1-1

11-12/2023.

Br. 〇pis
Jedinica

Kohcma mjere Cijena EUR % PDV-a Iznos EUR

PLESO PRUEVOZ - SD PRINT SPECIJAL KOM 8.567,45 25 8.567,45

Ukupno bez PDV-a 
PDV

8567,45 
2.141,86

Ukupno 10709,31

% PDV-« Porezna osnovica EUR Iznos PDV-a EUR Ukupan iznos EUR

25 8.567,45 2.141,86 10.709,31

Nacm placanja: Transakcijski racun

Operater/Fakturirao: Ivana Pluscec 

Odgovorna osoba:

fiwl gnjpa do.o.. Posavsko^ 31,10000 Zagf«b. Hrvatska. Osoba ovlastcna itogil, 1UOW Hrvatska. Osoba ovlisten* u ustupanje Krejimir Reruo Prosoli; Temeljni k«pital drustva：1000.000.00 kuna up^acenu ci)eiostL 
Trgovkklsudu Zagrvbu upis pod regisunic.m bro^m 1-7160. MBS 080259035. VAT NoyOlB HR57210097686.

Poslovn* b也サ Trg ‘ Josipa JtW.« 10.10000 Zやb. IBAN: HR32236000011024882U; SWIFT: ZABAHR2X Pr^Kina banka Z^rtbdd. Radn,dac^u 50.10000 Z^reb I6AN HR95234000911109045^
SWIFT. PBZGHR2X.RarfWrbank Austnadd.. Magaz^skacesu 69.10000Zagreb.IBAN： HR9524840081135138132;SWIFT：RZBHHR2X.T«l： *385(01)4650 070：fax： -385(01)4d9003O. wwv.rwlgru^com



SaTe^ofMa0Ho Drfl6a 〇旧:48343886965, koje

—_6, koje

POjed，'nadn0刪U~strana odnosno zaJedniaKi kao UgoWme 

sklopilisudana21. lipnja 2024. godine u Zagrebu sljedeci

UGOVOR 0 POSLOVNOJ SURAONJI

Uvodne odrpdha

1.
^lanak 1.

ostvarivaT^^su^^ interesa 2a

ka- •一e 
kupovinu karata za prijevoz te na tai Lein kontmr^t； k __ apHkacija ('OS * Android) za 

prihoda i stabiUzacije posiovanja. げ的 pr,hode Prodaje karata radi povecanja

ostvarenj^ciljevaopSan^^^^ resurslma ^ Narucitelju mogu pomoci u

しよ
Predmet u 柄ynry

1.
Isporucitelja:

Clanak 2.
itXVOrne strane nadaUe suglasno utvrcJuju da

su predmet ovog Ugovora sljedece usluge

-usluga izrade noveweb stranice Narucitelja

pregfed i upfL^an^kartamr^ odnosno za kupovinu,

linija s zadanih polazista P J a te pregled trenutno dostupnih prijevoznih

'~ karata (ios *And^—

•，_e bacKoffice 心—洲

- odrzavanje web stranice i mobilnih aplikacija Naruditelja 

sve sukladno Ponudbenom Ijstu fPRitnr 1、t vi ’
(PRILOG 3), koji prilezeovom ugovoru i cine njegovsasta^ni d^'100 2) ' 了ehniekoj sPe働aciji

= opShudlfnku^ovog^^^^^^^^^ potreb! obavljanja usluga izvan

dodatmh usluga u kojem slucaiu Isporucit^ii ima n P aR m putem 2atra加 ponudu za obavljanje 
Ugovora. a stocesvebiti 卿=2==0==如 _ _ade u轉 iz o.anfaT
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Clanak 3.
Usluge Isporucitelja iz clanka 2. obuhvacaju slijedece:

1. usluga trade nove web stranice Naruditelja

• ""的 StraniCa temeljena na odobrenom dizajnu koja usluga obuhvaca sljedece

• Registracija/prijava korisnika opcionalno 
.Pregled i odabir linija prijevoza
■ Kupovina karte za odabranu liniju
■ Mogucnost odabira i unosa vise putnika (personalizirane karte ili skupna karta)
■ Detaljan pregled voznih redova prema zadanim linijama:servisnih informacija sustava bitnih za korisnike (promjena voznih redova, obustava 
Imije i slicno)
-Podrska za hrvatsko i englesko jezicno podrucje
■ Servisne informacije (FAQ, politika privatnosti, opci uvjeti poslovanja, pravne obavijesti)

2. usluga izrade mobilne apiikacije (IOSI Android) za krajnje Korisnike

"mobilna aplikacija s podrskom za iOS i Android platforme namijenjena krajnjim korisnicima 
za kupovinu, pregled i upravljanje kartama za uslugu prijevoza te pregled trenutno 
dostupnih pnjevoznih linija s zadanih polazista koja usluga obuhvaca sljedece mogucnosti:

• Registracija/prijava korisnika opcionalno
• Pregled i odabir linija prijevoza - K叩ovina karte za odabranu liniju
■ Mogucnost odabira i unosa vise putnika (personalizirane karte ili skupna karta)
■ Pregled karte (user model ili kod karte/email)
■ GA Firebase analitika _ Podrska za push message notifikacije
■ Podrska za hrvatsko i englesko jezicno podrucje

• Kontakt forma za prijavu poteskoda
■ Servisne informacije ( FAQ, politika privatnosti, opci uvjeti poslovanja, pravne obavijesti)

3. usluga izrade mobilne apiikacije (IOS I Android) za Kontrolu i nadzor karate namijenjena
Internim korisnicima sustava za kontrolu prodanih karata te ponistavanje istih koja usluga 
obuhvada sljedede mogu<3nostl: J

-Prijava korisnika
-Scaniranje pojedine karte kamerom i slanje informacija u centra Ini sustav

4. usluga izrade backofflce apiikacije Narudttelja namijenjena intemim korisnicima sustava, za 
nadzor, kontrolu i upravljanje koja obuhvaca sljedede mogucnosti:

-Prijava korisnika

-Administracijski panel za kreiranje novih korisnika

'Dashboard - pregled najvaznijih informacija sustava (Prodane krate prema izvoru i lokaciji …)

-Upravljanje linijama (dodavanje, izmjena i si)

-Detaljna analitika s pregledom statusa transakcija

• Podrska za slanje mail notげikacija krajnjim korisnicima 

-Podrska za slanje push notifikacija krajnjim korisnicima

5. usluga mjeseenog odrzavanja web stranice I aplikacija NaruSitelja koja usluga ukljucuje:
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24〈7 monitoring i promptno rjesavanje problema i zastoja

W6b Stranice 1 叩1(sigurnosne provjere i protokoli)

apiikaーニ細しu 6e
integracija za pregled u stvarnom vremenu

5pk izvrSenia us|ng^

Clanak 4.

godined^rpTosfno^^^^^^ 气ls__ u periodu od l.iistopada 2024.

clanka 3. ovog Ugovora te se Naruciteli radi ^二，0如で故げ如片 usluga iz 6lanka 2. odnosno 
opremi i uretfajima. no^a obvezuje Isporucitelju omoguciti pristup

Lka _ 栢 iS_峰 ^vorBurokuizstavka 1. oVOg

4' R°kiZ Stavkal-i2* semo2e 如glasno produljiti aneksomovom Ugovoru.

Naknada Isporugitena i plaganla

Clanak 5.

povecanju naknade iz ovog stavka. J g strane obvezuju P°stici dogovor o 

_ma raspolaTe^spo^ucrte^u trenitku s^apania 二〜UtVr<Iuju da prema Podacima

izn0Si 410 000 _眩 cetristodesettisuca)UisnjeiTo1I»

^jesecsve sukladno broju prodanih karaS S nrS, n,f ^ dana U mjesecu za Prethodni 
programskom rjesenju. Uslucajudase Ugovorne s^anp npml Je ? evidentirane j naplacene u

— -

sukladnotpニニpla6anja __ vr§iti

racuna. Za svako p.acanje nakoVVaZ^6osl^ 0d.dana primrtka

HSo^rSkrvritft^ kamata SUk，adno rele:二;。

I
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Traiante iif

Clanak 6.

1. Ugovorne strane su suglasne <3a ova] Ugovor stupa na snagu danom potpisa ovla§tenih 
osoba ugovornih strana, ali da se naplata naknade iz clanka 5. ovog ugovora pocinje primjenjivati 
od 1.sijefinja 2025. godine.

2. Ovaj Ugovor zakljucujese na odredeno vrijeme u trajanju od 21.lipnja 2024. godine do 31. 
prosinca 2028. godine.

3. Ugovorne strane su suglasne da se ovaj Ugovor ne mofe raskinuti, otkazati ili prestati s 
vazenjem u perioduod 21.lipnja 2024. godine do1.sijecnja 2026. godine osim u slucaju ako bilo 
koja od ugovornih strana ne ispunjava svoje obveze preuzete ovim Ugovorom.

4. Ugovorne strane su suglasne da se ovaj Ugovor automatski produljuje za iduce razdoblje 
od 1(slovima: jedne) godine odnosno od 1.sijecnja 2029. godine do 31.prosinca 2029. godine 
ukoliko niti jedna od ugovornih strana ne obavijesti drugu ugovornu stranu u pisanom obliku o 
svojoj namjeri da ne 乏eli produljiti vazenje Ugovora i to najkasnije 60 (slovima: Sezdeset) dana prije 
isteka roka vazenja Ugovora.

Prestanak ugovora

Clanak 7.

1. Ovaj Ugovor moze prestati na temelju sporazuma Ugovornih strana, otkazom i raskidom na 
nacin i pod uvjetima kako je to odredeno ovim Ugovorom.

2. Ugovorne strane suglasno utvrduju da u slucaju prestanka ovog Ugovora na temelju
sporazuma Ugovornih strana, ovaj Ugovor te sva prava i obveze iz ovog Ugovora prestaju vaziti 
trenutkom sklapanja sporazuma koji moraju potpisati obje Ugovorne strane zastupane po 
ovlastenim osoba ma.

3. Otkaz Ugovora je moguc u svako doba osim u periodu iz Clanka 6. stavka 3. ovog Ugovora. 
Ugovorne strane nisu ovlastene otkazati ugovor kada bi to bilo na stetu druge Ugovorne strane (u 
nevrijeme), no i tada je moguc ako se s obzirom na oKolnosti ne bi moglo razumno ocekivati da ce 
se prilike uskoro tako izmijeniti da otkazivanje ovog Ugovora ne bi bilo na stetu druge Ugovorne 
strane. U slucaju sporazumnog raskida, otkaza odnosno raskida Ugovora, ugovorne strane su 
duzne napraviti koncani obracun i podmiriti sve obveze iz ovog Ugovora.

4. Ugovorne strane suglasno utvrduju otkazni rok u trajanju od 30 (slovima: trideset) 
kalendarskih dana, a koji rok pocinje teci danom zaprimanja obavijesti o otkazu ovog Ugovora.

5. Svaka Ugovorna strana ima pravo pisanom obavijesti raskinuti ovaj Ugovor dostavom
pisane obavijesti o raskidu, s trenutnim udinkom ako druga Ugovorna strana krsi preuzete obveze 
u bilo kojem dijelu, a ne ispravi takovu povredu u roku od 8 (slovima: osam) dana od dana primitka 
pisane opomene.

6. Iznimno od stavka 5. ovog clanka svaka Ugovorna strana moze raskinuti ovaj Ugovor 
dostavom pisane obavijesti o raskidu, s trenutnim uCinkom ako je nad drugom Ugovornom stranom 
otvoren stecajni postupak ili drugi postupak uzrokovan stanjem prezaduzenosti ili nesposobnosti 
za placanje druge Ugovorne strane ili gubitkom potrebnih dozvola za obavljanje djelatnosti kojesu 
predmet pruzanja usluga.

7. Obavijest o raskidu ovog Ugovora te obavijest o krsenju preuzetih obveza s oznakom 
naknadnog primjerenog roka za ispunjenje obveza, Ugovorne strane ce dostavljati sukladno clanku 
14. stavak 3. ovog ugovora.
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^ Ugovome strane suglasno utvrduju kako je lzvr§itelj u slu6aju 
dulan Narucltelju predati sve isprave，prlstupne §ifre, alate i drugu o 
mogao samostalno koristitisve usluge iz clanka 2. ovog ugovora

prestanka ovog ugovora 
opremu kako bi NaruCitelj

Ugovorna kazna I oslyuraqj^

Clanak 8.

===ね~ 讓 i 牆:sve =

Strane SUglaSn0 utvr<Iuju kak0 u da isporuglteljza vrijeme trajanja ovog 
funKkc,ona,nu odnosno dostupnu za kori§tenje sukladno njenoj 

namjeni (iOS Android aplikacije, web stranica i sustav za kontrolu kupnje karata) du&n ie

よf こ〇脚恤叫 U .iZn°SU °d 100a00 EUR < slovimartisucu eura i nula cent,) 
za svaki zapoceti sat u kojem oprema i sustav nisu bill dostupni za koriStenje.

Qgtala prava > obveze U^vornih stranaka

Clanak 9.

konsmcima bez ikakvog ogranidenja u skladu s njihovom namjenom. 辟 J

lspo〔u6itelj je obvezan osigurati da predmet isporuke odnosno usluge iz clanka 2 ovo口

二^^^ =

二iSr08" aP，ikatiVnlm rje§enjima 'sporuciteua nlti na bi.o kojj nagin 

/0,0 Ugovorne strane su suglasne da je prilikom pruzanje usluga iz eianka 2 IsoorufitPii
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6. Isporucitelj se obvezuje nadoknaditi Narucitelju svu stetu koju Narucitelj ili trece strane 
pretrpe kao izravnu posljedicu nestrucnog izvrgavanja preuzetih obveza，radnji, propusta i Kr§enja 
proptea od strane Isporucitelja. Isporucitelj se obvezuje takvu stetu naknaditi Narucitelju u roku 30 
(slovimaitrideset) dana od primitka obavijesti Naruciteija kojom ga Narucitelj obavjestava o 
nastanku, uzroku i visini stete.

7. Ovaj Ugovor i sva prava i obveze koje za Ugovorne strane iz njega proizlaze ne mogu biti 
prenesene bilo kojoj trecoj strani bez prethodnog pisanog odobrenja druge Ugovorne strane.

8. Ugovorna strana koja je prouzrocila raskid ovog Ugovora odgovara za svu stetu koja je time 
nastala drugoj Ugovornoj strani.

VISa slla

Clanak 10.

1. Ugovore strane nece biti odgovorne za neizvrsavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora ako
je nemogucnost izvrsenja rezultat dogacJaja vi§e sile. ^ 」

2. Pod visom silom podrazumijeva se dogadaj izvan kontrole ugovornih strana i neovisan o 
njihovoj volji koji izravno utjece na izvrsenje obveza iz ovog ugovora i cija pojava nije posljedica 
nepaznje bilo koje ugovorne strane, a koji se nije mogao predvidjeti niti izbjeci, pod uvjetom da je 
ugovorna strana pogocJena dogadajem vise sile o tome dostavila obavijest drugoj Ugovornoj strani..

3. Dogadaj vise sile ukljucuje, ali nije ogranicen samo na elementarne nepogode, ratno stanje,
strajk, embargo, restrikcije. "

4. U slucaju vise sile, pogodena strana je u razumnom roku, ali svakako odmah nakon 
prestanka vise sile pisanim putem obavijestiti drugu ugovornu stranu s naznakom uzroka i 
odgovarajucim dokazima postojanja vi§e sile te mogucem trajanju vise sile.

5. Ako slucaj vise sile potraje 3 (slovima: tri) mjeseca, ugovorne strane ce se medusobno 
dogovoriti o medusobnim pravima i obvezama iz ovog Ugovora. Ukoliko ne uspiju postici dogovor, 
Ugovorna strana koja nije pogodena visom silom zadrzava pravo otkazati Ugovor.

Poslovna taina 1oovierlUve Inforniacije

Clanak 11.

1. Ugovorne strane utvrduju kao Poslovnu tajnu i da ce drzati povjerljivim te da nede izravno 
ili neizravno objaviti Hi na drugi nacin uciniti dostupnim trecim osobama ilijavnosti bilo koje podatke 
odnose na postojanje ili pojedine odredbe ovog Ugovora Hi bilo kojeg s njim povezanog dokumenta 
te bilo koje povjerljive informacije druge Ugovorne strane. Ugovorne strane suglasno utvrduju kako 
ce poduzeti sve mjere radi zastite Poslovne tajne.

2. Ako je Ugovorna strana obvezna otkriti Poslovnu tajnu i/ili povjerljivu informaciju bilo kojoj 
tredoj strani u skladu s primjenjivim propisima, takva Ugovorna strana ce otkriti povjerljivu 
informaciju samo toj trecoj strani i to samo minimalnu kolicinu informacija za potrebe ispunjenja 
obveze. Ogranicenja nametnuta ovim clankom nece se primjenjivati na otkrivanje bilo koje 
informacije:

-koja je sada ili naknadno postala javna na nacin koji ne predstavlja povredu obveze cuvanja 
povjerljivosti,
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Strani ^ Pr，ma ^ormaciju na naain Koji

-za kojuje propisano zakonom da bude otkrivena bilo kojoj osobi koja je zakonom ovIaStena na 
STrli レ t^a 36 °tkriva sudu，arbitru i,i tnbunalu u tijeku postupka pred kojim je Ugovorna 
postupkSm3 3 ' C，JU Strana u Predmetu gdje je otkrivanje zahtijevino takvim

jilo kojem prof^ionalnom savjetniku Ugovorne strane koja otkriva, a koji je obvezan prema toi 
Ugovornoj strani 6uvati povjerljivom bilo koju otkrivenu informaciju.

s'voje radn^rsuradnikl36加關ル〇Posl_ ㈣ 1 __ 咐rm— upoznati

Lu⑽0こefL5LUVanja P0VjerljiV0Sti podataka iz OVOg Ugovora obveza je za cijelo vrijeme trajanj^ 
Ugovora kao i nakon njegovog prestanka bez obzira na nacin prestanak vazenja. J J

Antikoruociiska klauzula

Clanak 12.
h IJ7rnWUng°^m.e Stranene6e po5initi*nitl(5e ovlastititrece osobeili dozvolitibilo kakvu radnjukoja 

t ? ug0■マrne strane i/"i povezane osobe ugovornih strana povrijede bilo koji 
J <a.nt,koruPc'Js^ zakon ill drugi popis. Ova se obveza posebno odnosi na nezakonita 
口 Precistavnicima javnih v.asti i,i njihovim

f uS°vorne strane su suglasne da nece ponuditi, obecati ili dati, ili pristati dati bilo koiem
prfhvatrtio^lo'ko'iLe ^ ^medruge ugovorne strane, niti prihvatiti ili pristati

trt - d r k J ?radn,ka- zastupmka ili trace strane koja djeluje u ime druge ugovorne strane 
kor'St, bez obzira da I'je novcani druge vrste, a na koji primatelj nije zakonito ovlasten 

nh? ! pre^)vore，zakljucenje ili provedbu ovog Ugovora. Ugovorne strane cese metJusobno
nV'J7erstltl bez odga(Janja ak0 doznaju za ili imaju odredenu sumnju o bilo kakvom cinu korupcije 

sa obzirom na pregovore, zakljucke ill proved bu ovog Ugovora. P J

KoriStente osobnih oodataka

Clanak 13.
i. Ugovorne strane suglasno utvrduju kakoje svaka Ugovorna strana Voditeli obrariP n<；nhnih 
ごdataka，デa je Ugovornim stranama kao Ispitanicima u trenutku prikupljanja osobnih podataka

8'13^ S (EU) 2016/679 Paこ:2/
if 2?16', zastrtl POjedinaca u vezi s obradom osobnih podataka j o slobodnom kretanin 
Podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opca uredba o zastiti podataka).

fEU) 2016/67^.!^^ OVl,a§tene 0SPbne podatke ust叩itj tr的m osobama sukladno Uredbi 
(tu) 2016/679 Europskog parlamenta i Vijeca od 27. travnja 2016 o zastiti ooiPdina^ 二 J

k：6tanjU takvih ^ataKateosIS：^™ 

podataka (NN 42^ f / podataka)l te Zakonom。provedbi Opce uredbe。zastiti
poda^VsId?^^^ institucye .oje imaju pravouvidauosobne

Qyl3§tgne osobe i komuniKaclla izmedu uftavornih

ClanaK 14.
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}■ Ugovorne stranke suglasno utvrduju kako za provedbu i realizaciju ovog Ugovora svaka 
Ugovorna strana odreduju odgovornu osobu. 。

C

koja ce koristiti adresu-Narucitelj kao odgovornu osobu imenuje Borna Zvonimir Bosak, 
elektronidke poste bornabosakl@gmail.com, tel.: +385 99 734 2363.

• 'sporuditelj kao odgovornu osobu imenuje Nikola Tomislav Curie, koja 6e koristiti adresu 
elektroniCKe poste nikola.curic@reaIgmoaxom. tel.: +385 99 2164 806.

U slucaju promjene bilo Kojeg podataka o odgovornoj osobi Ugovorna strana duzna je odmah 
obavijestiti drugu Ugovornu stranu pisanim putem.

ム Ugovorne strane suglasne utvrcJuju kako ce medusobnu pisanu komunikaeiju u skladu s 
odredbama ovog Ugovora vrsiti prvenstveno putem adresa elektronicke poste iz stavka 1. ovog 
cldnkfl.

3. Svaka je Ugovorna strana obvezna u pisanom obliku obavijestiti drugu Ugovornu stranu o 
promjem bilo kojeg podatka u svezi sa svojim imenom, nazivom odnosno tvrtkom te sjedistem ili 
adresom prebivalista. Ukoliko se ne prijavi naknadna promjena, dopisi i obavijesti Ugovornih strana 
u svezi s njihovim ugovornim odnosom, a posebice dopisi koji sadrzavaju obavijesti sukladno ovom 
Ugovoruこ smatrat 6e se da su uredno dostavljeni po isteku 3 (tri) radna dana od dana kada su 
preporucenom postanskom posiljkom s povratnicom predani po§ti ili dostavnoj sluzbi, uredno 
adresirani na adresu ugovorne strane-primatelja naznacenu u zaglavlju ovog Ugovora. ’

Nastuo pravnih u^inaka

1.

Clanak 15.

Ovaj Ugovor proizvodi pravne ucinke od dana kada Ugovor potpisu obije Ugovorne strane.

2. Ako bi neka od odredaba ovog Ugovora bila Hi postala nevazeca ili neprovediva, Ugovorne 
stranke se obvezuju nevazece ili neprovedive odredbe zamijeniti drugima, vazecim ili provedivim 
odredbama, koje su u gospodarstvenom rezultatu toliko slicne nevazecim ili neprovedivim 
odredbama, da se razumno moze pretpostaviti, da bi Ugovorne stranke i s takvom od red bom bile 
sklopile ovaj Ugovor. Ukoliko se ne bi moglo pronaci takve odredbe, nevaznost ili neprovedivost 
jedne ili vise ugovornih odredaba ne utjecu na valjanost Ugovora u cijelosti, osim ako su nevazece 
ili neprovedive odredbe za Ugovor od tolike bitne vaznosti, da se razumno moze pretpostaviti, da 
Ugovorne stranke bez tih nevazecih ili neprovedivih odredaba ne bi bile sklopile Ugovor. 
Odgovarajuce vrijedi za bilo kakve praznine u Ugovoru. °

Clanak 16.

1. Ovaj Ugovor sadrzi zakljucno sve sporazume koji postoje izmecJu Ugovornih strana u vezis 
predmetom ovog ugovora, pri cemu usmeni dogovori ne postoje, a sve ranije pismene i usmene 
dogovore Ugovorne strane stavljaju izvan snage i isti prestaju proizvoditi pravne ucinke danom 
sklapanja ovog Ugovora.

2. Izmjene i dopune ovog ugovora pravovaljane su samo ako su sacinjene u pisanom obliku i 
potpisane od obiju Ugovornih strana.

ZavrSne odredbe

Clanak 17.

1. Ugovorne strane suglasno utvrduju kako su ovaj Ugovor razumjele te ga u znak prihvata 
prava i obveza koji iz njega proizlaze, vlastorucno potpisuju.

stranica 8 od 9

mailto:bornabosakl@gmail.com


2. Ugovorne strane ce sve eventualne sporove proizasle iz ovog Ugovora rjesavati 
sporazumno, dok u suprotnome ugovaraju nadleznost suda u Zagrebu.

L由^ 片 U _ pri_ka, od 峰 Pnmjeraka svaka Ugovorna strana

Naruditelj
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PLESO PRIJEVOZ d.o.o. koje>ra弑bミ 

Mario Madunic, direktor

IsporuciteljA
Real Grupa d.o.o. koje zastupa
Kresimir-Renzo Prosoli, direktor

^•ao 
Zoqrp 卜
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Real Grupa d.o.o. 

Ljudevita Posavskog 31 

10000 Zagreb 

Porezni broj:57210097686 

IBAN: HR9523400091110904308

Otvorene stavke kupaca
Saldo na dan 1812.24 
Kupac: Br K10454
Stavka analitike kupaca: Datum knjiienja: "..18.12.24, Filtar datuma: "..18.12.24
Br. Vrsta Datum Datum Intemi br. Br. dokumenta Br. vanjskog

dokumenta knjizcnja dospijeca dokumenta dokumenta

会ifra 
valute

Saldo

K104S4 PLESO PRUEVOZ d.o.o.. Avenija Marina Drika 410000 ZAGREB. Porezni broj: 4834388696S 
Faktura 31.1223 30.01.24 IRA23/06622 6793/1/1 10709,31 10709,31

PLESO PRUEVOZ d.o.o. Ukupno EUR 10.709.31 10 709,31

Ukupno euR



REAL GRUPA d.o.o.

PLESO PRIJEVOZ d.o.o.

Zakonske zatezne kamate

Datum od Datum do Br. dana Glavnica KS Suma kamata Saldo

31.01.2024

01.07.2024

30.06.2024

11.12.2024

152

163

10.709,31 

10.709,31

12,50

12,25
555,95 

1.140,21
11.265,26 

11.849,52

Ukupno 31610,709,31 EUR 1,140,21 EUR 11,849,52 EUR
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